
CANADA 

DIPAHTMINT - MINISTERE

QUISITION FOR CHEQUE 
"MANDE DE CHÈQUE

Citizenship and Saaigraticn

TYPE OP PUND* - • EM PIE DE PI

■RANCH - DIRECTION

Ir/tian Affnirs

DATE

April 1* 1965
A. NO. - DE DIR.

23S/2S-3 (T5)

r

L

T-llovénrcifo Indian Âgmnej Truat 
e/e upt, iplloNadflfl Indian âge
miowkictre, H.W.T. 4 PAYEE'S NAME 

AND ADDRESS 
NOM ET ADRESSE 
OU BÉNÉFICIAIRE

J
PLEASE QUOTE CHEQUE NUMBER WHEN REFERRING TO THIS REMITTANCE 

VEUILLEZ CITER LE NUMÉRO DU CHÈQUE EN MENTIONNANT LA PRÉSENTE REMISE

T.O. NO. - N® OU ».T.

C.T. NO. - N» DU B.C.T.

DATE Or CHEQUE - DATE DU CHEQUE

ICM AMM - COURS I

PARTICULARS - DETAILS
ROREIDN AMOUNT 

MONTANT iTRAM SES

CAN. AMOUNT 

MONTANT CAN.

CHEQUE NO. 

N° DU CHÈQUE

te pegr es 
fbr 1965 - TaUewknlfe A*«ncy 19*000.00

PARL. VOTE NO. 

NO DE CR. PARL.
VOTE TITLE - TITRE DU CREDIT

AMOU NT 

MONTANT

Tot* 5A0 « 610

FIN. ENC. NO. - N° DE CH. FIN.
ESTA».

CADRES

S.R. 

SOUS-RÉP,

OBJECT

ARTICLE

AMOUNT

MONTANT

CERTIFIED PURSUANT TO SECTION SS OF THE FINANCIAL ADMIN­
ISTRATION ACT. NO ITEM IN THIS ACCOUNT HAS BEEN PREVIOUSLY 
AUTHORIZED. AND*

CERTIFIÉ EN VERTU DE L'ARTICLE SS DE LA LOI SUR L'ADMINIS­
TRATION FINANCIÈRE. AUCUN POSTE DU PRÉSENT COMPTE N'A DÉJÀ 
ÉTÉ AUTORISÉ. ET*

APPROVED for payment and requisitioned pursuant to 
SECTION SI OF THE FINANCIAL ADMINISTRATION ACT

APPROUVÉ AUX FINS DE PAIEMENT ET DEMANDÉ EN VERTU DE 
L'ARTICLE SI DE LA LOI SUR L'ADMINISTRATION FINANCIÈRE

J. B. SULLIVAN
unonuo «pneu- po.ctiomiiu*. «urooi.f aunMiup orne*»- pmcTtoa.M.c au ton i al

* IP NOT authorized under both sections op the act, DELETE the word "and" 
•si non autorisé en vertu des deux articles de la loi. ratez le mot "et"

CERTIFIED - CERTIFIE
lj>

CHiir T««U« ornes.- mut» chip du t.Ésod

FORM C.T. IT <«L.I PP .S CAT. NO. Slll


